Den Europaiske Unions DA
Tidende L-udgaven

2024/2643 9.10.2024
RADETS AFGORELSE (FUSP) 2024/2643
af 8. oktober 2024

om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands destabiliserende aktiviteter

RADET FOR DEN EUROPISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Union, serlig artikel 29,

under henvisning til forslag fra Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) 12013 slog chefen for generalstaben for Den Russiske Faderations vabnede styrker, Valery Gerasimov, til lyd for en
andring af de typer krigsforelse, der anvendes af Den Russiske Foderation, og for anvendelsen af politiske,
diplomatiske og andre ikkemiliteere foranstaltninger i kombination med brug af militaer magt. Gerasimov anforte, at
informationsrummet dbner store asymmetriske muligheder for at mindske fjendens kamppotentiale.

(2)  Den 21. september 2021 konkluderede Den Europziske Menneskerettighedsdomstol i sin dom i sagen Carter mod
Rusland (20914/07), at Aleksandr Litvinenko blev forgiftet af to personer, der handlede under de russiske
myndigheders ledelse eller kontrol.

(3)  Den 9. marts 2022 erkleerede Europa-Parlamentet i sin beslutning om udenlandsk indblanding i alle demokratiske
processer i Den Europziske Union, herunder spredning af desinformation, at Rusland har udevet desinformation
med hidtil uset ondsindede hensigter og i et hidtil uset omfang pd bade traditionelle medier og sociale
medieplatforme for at vildlede sine egne borgere i Rusland og det internationale samfund lige for og under dets
angrebskrig mod Ukraine. Europa-Parlamentet understregede, at Rusland er et af de lande, der har forsegt at fi ram
pa journalister og modstandere i EU.

(4 Den 10. maj 2022 fordemte Unionen og dens internationale partnere kraftigt Den Russiske Foderations ondsindede
cyberaktiviteter mod Ukraine, som var rettet mod satellitnettet KA-SAT, der ejes af Viasat. Dette cyberangreb fandt
sted en time for Ruslands uprovokerede og uberettigede invasion af Ukraine den 24. februar 2022, hvilket lettede
den militeere aggression, og var endnu et eksempel pd Ruslands fortsatte menster med uansvarlig adferd
i cyberspace.

(5)  Den 19. juli 2022 fordemte Unionens hejtstdende repraesentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik (»den
hejtstdende repraesentant«) ondsindede cyberaktiviteter, der blev udfert i forbindelse med Ruslands angrebskrig mod
Ukraine, og de distributed denial of service-angreb mod flere medlemsstater og partnere, som prorussiske
hackergrupper har pétaget sig ansvaret for.

(6)  Isine konklusioner af 21. juni 2022 noterede Radet for Den Europziske Union, at selv om definitionerne af hybride
trusler og kampagner kan variere, er de nedt til at forblive fleksible for at give mulighed for en passende reaktion pa
udviklingen i disse trusler. I den forbindelse noterede Ridet sig konceptualiseringen af »hybrid trussel« og »hybrid
kampagne« fra Kommissionen og Det Europziske Center for Imedegdelse af Hybride Trusler i »The Landscape of
Hybrid Threats: A Conceptual Modelc.

(7)  1sine konklusioner af 21. juni 2022 og af 18. juli 2022 gentog Ridet opfordringen til den hgjtstdende reprasentant
og Kommissionen om under fuld overholdelse af menneskerettighederne og de grundlaeggende frihedsrettigheder at
fremlegge muligheder for veldefinerede foranstaltninger, der kan traffes over for akterer, som er involveret
i udenlandsk informationsmanipulation og indblanding, nar det er nedvendigt for at beskytte offentlig orden og
sikkerhed i Unionen.

(8) I februar 2023 offentliggjorde Tjenesten for EU’'s Optraden Udadtil en rapport om trusler i form af udenlandsk
informationsmanipulation og indblanding, hvori den definerede udenlandsk informationsmanipulation og
indblanding som et for det meste ikkeulovligt adfeerdsmenster, der truer eller har potentiale til at pavirke veerdier,
procedurer og politiske processer negativt. En sddan aktivitet er manipulerende og udferes pd en bevidst og
koordineret made af statslige eller ikkestatslige akterer, herunder deres stedfortraedere i og uden for deres eget
omréde.
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Den 3. februar 2023 bekraftede Unionen i en erklering efter det 24. topmede mellem EU og Ukraine sin solidaritet
med Ukraine i forbindelse med imodegdelse af hybride trusler og cyberangreb og sit tilsagn om at fortsette sin stotte
i denne henseende. Unionen og Ukraine anerkendte betydningen af at styrke samarbejdet om at tackle russisk
statskontrolleret informationsmanipulation og indblanding, herunder desinformation, samt opbygge modstands-
dygtighed i Ukraines digitale omstilling.

Den 1. juni 2023 understregede Europa-Parlamentet i en beslutning om udenlandsk indblanding, herunder
spredning af desinformation, i alle demokratiske processer i Unionen, at Rusland anvender en rakke forskellige
metoder til indblanding, som er del af en storre strategi om at skade, forvirre, skremme, svaekke og splitte EU’s
medlemsstater og nabostater.

I sine konklusioner af 14. og 15. december 2023 fordemte Det Europwiske Rad alle hybride angreb, herunder
tredjelandes instrumentalisering af migranter til politiske formdl, og erklerede, at det fortsat er fast besluttet pa at
sikre effektiv kontrol med Unionens ydre graenser. Det Europaiske Rad understregede, at Unionen er fast besluttet pa
ved sine ydre grenser at imedegd de igangverende hybride angreb, som Den Russiske Foderation har iveerksat.

I sine konklusioner af 17. og 18. april 2024 understregede Det Europeziske Rdd i forbindelse med valget til
Europa-Parlamentet, at Unionen og dens medlemsstater er fast besluttet pd at demme op for eventuelle risici som
folge af udenlandsk informationsmanipulation og indblanding i valgprocesser.

Instrumentalisering af migranter som omhandlet i artikel 1, stk. 4, litra b), i Europa-Parlamentets og Réddets
forordning (EU) 2024/1359 ('), kan bringe en medlemsstats vasentlige funktioner i fare, herunder opretholdelsen af
lov og orden eller beskyttelsen af dens nationale sikkerhed.

I sine konklusioner af 21. maj 2024 anerkendte Radet, at statslige og ikkestatslige aktorer i stigende grad anvender
hybride taktikker, hvilket udger en voksende trussel mod EU’s, medlemsstaternes og dets partneres sikkerhed, og
opfordrede EU-institutionerne og medlemsstaterne til at intensivere indsatsen for at overvage udenlandske aktorers
forseg pa at blande sig i Unionens demokratiske proces.

I sine konklusioner af 27. juni 2024 fordemte Det Europiske Rid kraftigt alle former for hybride aktiviteter, som er
i stigning og rettet mod Den Europaiske Union og dens medlemsstater og partnere, herunder intimidering, sabotage,
undergravende virksomhed, udenlandsk informationsmanipulation og indblanding, desinformation, ondsindede
cyberaktiviteter og tredjelandes instrumentalisering af migranter, og understregede, at Rusland har intensiveret sin
kampagne med nye aktive operationer pad europzisk jord. Det Europaiske Réd opfordrede bla. til, at arbejdet
fremmes i Rddet med henblik pa at indfere en ny sanktionsordning i lyset af hybride trusler.

[ betragtning af situationens alvor ber der indferes restriktive foranstaltninger over for personer, enheder eller
organer, der er ansvarlige for, gennemforer eller stotter Den Russiske Foderations regerings tiltag eller politikker, som
undergraver eller truer Unionens grundleggende vardier og dens sikkerhed, uathaengighed og integritet, samt
stabiliteten, sikkerheden eller uathaengigheden i dens medlemsstater, i internationale organisationer eller i tredjelande
eller medlemsstaternes og tredjelandes suvernitet. Sddanne malrettede restriktive foranstaltninger vil forfolge
mélene for den felles udenrigs- og sikkerhedspolitik som fastsat i artikel 21 i traktaten om Den Europziske Union
(TEU) og bidrager til Unionens indsats for at varne om sine verdier og grundleeggende interesser samt sin sikkerhed,
uathaengighed og integritet, konsolidere og styrke demokrati, retsstatsprincippet, menneskerettigheder og
folkerettens principper, og at forebygge konflikter og styrke den internationale sikkerhed i overensstemmelse med
artikel 21, stk. 2, litra a)-c), i TEU.

Sadanne foranstaltninger er i overensstemmelse med de grundleggende rettigheder og friheder, der er anerkendt
i Den Europeiske Unions charter om grundleeggende rettigheder, navnlig retten til ytrings- og informationsfrihed,
friheden til at oprette og drive egen virksomhed og ejendomsretten som anerkendt i chartrets artikel 11, 16 og 17.
Sédanne foranstaltninger endrer navnlig ikke pa forpligtelsen til at respektere de rettigheder, friheder og principper,
der er omhandlet i artikel 6 i TEU, i chartret om grundlaeggende rettigheder, og i medlemsstaternes forfatninger,
inden for deres respektive anvendelsesomrader.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 20241359 af 14. maj 2024 om hédndtering af krisesituationer og force majeure pa
migrations- og asylomrddet og om @ndring af forordning (EU) 2021/1147 (EUT L, 2024/1359, 22.5.2024, ELL http:|/data.europa.
eu/elijreg/2024/1359/0j).
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(18) For at ege konseckvensen pd tvars af Unionens ordninger for restriktive foranstaltninger og med disse
foranstaltninger, der er vedtaget af FN's Sikkerhedsrdd eller dets sanktionskomitéer, og for at sikre rettidig levering
af humanitar bistand eller for at stotte andre aktiviteter, der stotter grundlaeggende menneskelige behov, ber der
indferes en fritagelse fra foranstaltningerne om indefrysning af aktiver og restriktionerne for at stille pengemidler og
gkonomiske ressourcer til rddighed for fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er udpeget
i henhold til denne afgorelse, til gavn for akterer navnt i UNSCR 2664 (2022), organisationer og agenturer, som
Unionen har udstedt certifikatet for det humanitare partnerskab til, organisationer og agenturer, som er certificeret
eller anerkendt af en medlemsstat, og medlemsstaternes sarorganisationer. Endvidere finder Rédet, at der ber
indferes en fravigelsesordning for de organisationer og akterer, der er involveret i humanitaere aktiviteter, og som
ikke kan fd gavn af den pédgaldende fritagelse. Radet mener ogsa, at en fravigelsesordning ber finde anvendelse
i stedet for fritagelsen i tilfelde, hvor Radet har fastlagt, at der er behov for kontrol foretaget af de nationale
kompetente myndigheder pd grund af en sterre risiko for, at de pengemidler eller gkonomiske ressourcer, der stilles
til rddighed, vil blive misbrugt til andre formdl end humanitar bistand.

(19)  Der er behov for yderligere handling fra Unionens side for at gennemfore visse foranstaltninger —

VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

1. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger for at hindre indrejse i eller transit gennem deres omrade for
fysiske personer, som er opfert i bilaget og som:

a) er ansvarlige for, gennemforer, stotter eller drager fordel af tiltag eller politikker, som ivarksattes af Den Russiske
Foderations regering, og som undergraver eller truer demokratiet, retsstaten, stabiliteten eller sikkerheden i Unionen eller
i én eller flere af dens medlemsstater, i en international organisation eller i et tredjeland, eller undergraver eller truer
suveraniteten eller uathangigheden i én eller flere af dens medlemsstater eller i et tredjeland gennem en af folgende
handlinger:

i) planlegning af, ledelse af, direkte eller indirekte deltagelse i eller pd anden made lettelse af hindring eller
undergravning af den demokratiske politiske proces, herunder ved at hindre eller undergrave atholdelse af valg eller
forsege at destabilisere eller valte den forfatningsmaessige orden

ii) planlegning af, ledelse af, direkte eller indirekte deltagelse i, stotte eller pd anden mdde fremme af voldelige
demonstrationer

iii) planlegning af, ledelse af, direkte eller indirekte deltagelse i, stotte eller pd anden made fremme af voldshandlinger,
herunder aktiviteter med henblik pé at bringe personer til tavshed eller intimidere, tvinge eller udgve repressalier
mod personer, der er kritiske over for Den Russiske Faderations handlinger eller politikker

iv) planlegning af, ledelse af, direkte eller indirekte deltagelse i, stotte eller pd anden made fremme af brug af
koordineret informationsmanipulation og indblanding

v) planlegning af, ledelse af, direkte eller indirekte deltagelse i, stotte eller pd anden méde fremme af tiltag, som er
rettet mod demokratiske institutioners funktion, gkonomiske aktiviteter eller tjenester i offentlighedens interesse,
herunder ved ulovlig indrejse i en medlemsstats omrdde, herunder dens luftrum, eller som har til formél at gribe ind
i, skade eller edelagge kritisk infrastruktur, herunder underseisk infrastruktur, gennem sabotage eller ondsindede
cyberaktiviteter som led i hybride aktiviteter,

vi) planlegning af, ledelse af, direkte eller indirekte deltagelse i, stotte eller pd anden mdde fremme af
instrumentalisering af migranter som ombhandlet i artikel 1, stk. 4, litra b), i forordning (EU) 2024/1359

vii) udnyttelse af en vabnet konflikt, ustabilitet eller usikkerhed, herunder gennem den ulovlige udnyttelse af eller
handel med naturressourcer og vilde dyr og planter i et tredjeland,

viii) ansporing til eller fremme af en vabnet konflike i et tredjeland
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b) har tilknytning til de fysiske personer, der er opfort i litra a)

¢) stotter de fysiske personer, der er involveret i aktiviteter omhandlet i litra a).

2. Stk. 1 forpligter dog ikke en medlemsstat til at nagte sine egne statsborgere indrejse pd medlemsstatens eget omrade.
3. Stk. 1 galder med forbehold af tilfelde, hvor en medlemsstat er bundet af en folkeretlig forpligtelse, dvs.:

a) som vertsland for en international mellemstatslig organisation

b) som vertsland for en international konference, som er indkaldt af De Forenede Nationer (FN) eller atholdes i regi heraf
¢) i henhold til en multilateral aftale, hvorved der tilkendes privilegier og immuniteter, eller

d) i henhold til Lateranforliget fra 1929 mellem Pavestolen (Vatikanstaten) og Italien.

4. Stk. 3 gaelder ligeledes i tilfelde, hvor en medlemsstat er vertsland for Organisationen for Sikkerhed og Samarbejde
i Europa (OSCE).

5. Radet underrettes behorigt, hver gang en medlemsstat indremmer en fritagelse i henhold til stk. 3 eller 4.

6.  Medlemsstaterne kan indremme fritagelser fra foranstaltninger indfert i henhold til stk. 1, hvis en rejse er berettiget af
tvingende humaniteare hensyn eller af hensyn til muligheden for at kunne deltage i mellemstatslige meder eller megder, som
Unionen tager initiativ til eller er veert for, eller moder, hvor en medlemsstat, der varetager formandskabet for OSCE, er
vart, og hvor der fores en politisk dialog, som direkte fremmer disse foranstaltningers politikmal.

7. Medlemsstaterne kan ogsa indremme fritagelser fra de foranstaltninger, der er pélagt i henhold til stk. 1, hvis indrejse
eller transit er nedvendig med henblik pd gennemforelse af en retslig procedure, herunder overgivelses- og
udleveringsprocedurer.

8.  En medlemsstat, der gnsker at indremme de fritagelser, der er omhandlet i stk. 6 eller 7, giver Réadet skriftlig
meddelelse herom. En fritagelse anses for at vare indremmet, medmindre et eller flere rddsmedlemmer skriftligt gor
indsigelse inden for to arbejdsdage efter at have modtaget meddelelsen om den foresldede fritagelse. Hvis et eller flere af
raddsmedlemmerne gor indsigelse, kan Radet med kvalificeret flertal beslutte at indromme den foresldede fritagelse.

9.  Hvis en medlemsstat i medfer af stk. 3, 4, 6, 7 eller 8 tillader indrejse i eller transit gennem sit omrade for en person,
der er opfert pa listen i bilaget, gaelder denne tilladelse udelukkende det formal, til hvilket den er udstedt, og den berorte
person.

Artikel 2

1. Alle pengemidler og gkonomiske ressourcer, som tilharer eller ejes, besiddes eller kontrolleres af fysiske eller juridiske
personer, enheder eller organer, som:

a) er ansvarlige for, gennemforer, stotter eller drager fordel af tiltag eller politikker, som ivarksattes af Den Russiske
Federations regering, og som undergraver eller truer demokratiet, retsstaten, stabiliteten eller sikkerheden i Unionen,
eller i én eller flere af dens medlemsstater, i en international organisation eller i et tredjeland, eller undergraver eller truer
suveraniteten eller uathangigheden i én eller flere af dens medlemsstater eller i et tredjeland gennem en af folgende
handlinger:

i) planleegning af, ledelse af, direkte eller indirekte deltagelse i eller pd anden made lettelse af hindring eller
undergravning af den demokratiske politiske proces, herunder ved at hindre eller undergrave atholdelse af valg eller
forsege at destabilisere eller valte den forfatningsmaessige orden

ii) planlegning af, ledelse af, direkte eller indirekte deltagelse i, stotte eller pd anden made fremme af voldelige
demonstrationer
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iii) planlegning af, ledelse af, direkte eller indirekte deltagelse i, statte eller pd anden made fremme af voldshandlinger,
herunder aktiviteter med henblik pé at bringe personer til tavshed eller intimidere, tvinge eller udeve repressalier
mod personer, der er kritiske over for Den Russiske Foderations handlinger eller politikker

iv) planlegning af, ledelse af, direkte eller indirekte deltagelse i, stotte eller pd anden made fremme af brug af
koordineret informationsmanipulation og indblanding

v) planlegning af, ledelse af, direkte eller indirekte deltagelse i, stotte eller pd anden méde fremme af tiltag, som er
rettet mod demokratiske institutioners funktion, gkonomiske aktiviteter eller tjenester i offentlighedens interesse,
herunder ved ulovlig indrejse i en medlemsstats omréde, herunder dens luftrum, eller som har til formal at gribe ind
i, skade eller adelaegge kritisk infrastruktur, herunder gennem sabotage eller ondsindede cyberaktiviteter som led
i hybride aktiviteter, herunder undersgisk infrastruktur

vi) planlegning af, ledelse af, direkte eller indirekte deltagelse i, stotte eller pd anden mdde fremme af
instrumentalisering af migranter som omhandlet i artikel 1, stk. 4, litra b), i forordning (EU) 2024/1359

vii) udnyttelse af en vabnet konflikt, ustabilitet eller usikkerhed, herunder gennem ulovlig udnyttelse af eller handel
med naturressourcer og vilde dyr og planter i et tredjeland

viii) ansporing til eller fremme af en vabnet konflikt i et tredjeland
b) har tilknytning til de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfert i litra a)
o) statter de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er involveret i aktiviteter omhandlet i litra a)
jf. listen i bilaget, indefryses.

2. Pengemidler eller skonomiske ressourcer ma ikke hverken direkte eller indirekte stilles til radighed for eller stilles til
radighed til fordel for de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfert pa listen i bilaget.

3. Uanset stk. 1 og 2 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder pd sidanne vilkdr, som de skenner
hensigtsmeassige, give tilladelse til frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller gkonomiske ressourcer eller til, at visse
pengemidler eller ekonomiske ressourcer stilles til radighed, efter at have konstateret, at de pageldende pengemidler eller
gkonomiske ressourcer:

a) er nedvendige til dekning af basale behov hos de personer, der er opfert pa listen i bilaget, og hos deres
familiemedlemmer, som disse har forsergerpligt over, herunder til betaling af fadevarer, husleje eller renter og afdrag pa
hypoteksldn, medicin og leegebehandling, skatter, forsikringspraemier og offentlige forbrugsafgifter

b) alene er bestemt til betaling af rimelige honorarer og godtgerelse af udgifter i forbindelse med juridisk bistand

¢) alene er bestemt til betaling af afgifter eller gebyrer til rutinemaessig opbevaring eller forvaltning af indefrosne
pengemidler eller gkonomiske ressourcer

d) er nedvendige til atholdelse af ekstraordinare udgifter, pa betingelse af at den kompetente myndighed mindst to uger for
meddelelsen af tilladelsen har meddelt de andre medlemsstaters kompetente myndigheder og Kommissionen, hvorfor
den finder, at der bor gives sarlig tilladelse

e) skal betales til eller fra en konto, der indehaves af en diplomatisk eller konsuleer reprasentation eller en international
organisation, der nyder immunitet i overensstemmelse med folkeretten, for sd vidt de pdgealdende betalinger skal
anvendes til den diplomatiske eller konsulere reprasentations eller den internationale organisations officielle formal

f) er nedvendige for Unionens og medlemsstaternes eller partnerlandenes diplomatiske og konsulare reprasentationers
funktion i Rusland, herunder delegationer, ambassader og missioner, eller internationale organisationer i Rusland, der
nyder immunitet i overensstemmelse med folkeretten, eller
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g) er nedvendige for levering af elektroniske kommunikationstjenester fra Unionens telekommunikationsoperatgrer og
med henblik pa levering af tilherende faciliteter og tilknyttede tjenester, der er nedvendige for sidanne elektroniske
kommunikationstjenesters drift, vedligeholdelse og sikkerhed.

4. Den pagzldende medlemsstat underretter de ovrige medlemsstater og Kommissionen om alle tilladelser, der gives
i medfer af stk. 3, senest to uger efter meddelelsen af den pdgzldende tilladelse.

5. Uanset stk. 1 kan medlemsstaternes kompetente myndigheder give tilladelse til frigivelse af visse indefrosne
pengemidler eller skonomiske ressourcer, hvis folgende betingelser er opfyldt:

a) pengemidlerne eller de gkonomiske ressourcer er omfattet af en voldgiftsmeessig afgarelse, der er truffet forud for den
dato, hvor de personer, enheder eller organer, der er omhandlet i stk. 1, blev opfert pa listen i bilaget, eller af en retslig
eller administrativ afgerelse, der er truffet i Unionen eller en retslig afgorelse, der kan fuldbyrdes i den pdgaldende
medlemsstat, forud for eller efter den dato

b) pengemidlerne eller de skonomiske ressourcer skal udelukkende anvendes til at opfylde fordringer, der er sikret ved en
sadan afgerelse eller er anerkendt som gyldige ved en sddan afgerelse, inden for de granser, som er fastsat ved geldende
lovgivning og administrative bestemmelser om sddanne fordringshaveres rettigheder

c) afgarelsen er ikke til fordel for en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ, der er opfert pa listen i bilaget, og
d) anerkendelse af afgerelsen er ikke i strid med den offentlige orden i den pagaldende medlemsstat.

6. Den pagzldende medlemsstat underretter de @vrige medlemsstater og Kommissionen om alle tilladelser, der gives
i medfor af stk. 5, senest to uger efter meddelelsen af den pagaldende tilladelse.

7. Stk. 1 er ikke til hinder for, at en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ foretager en betaling i henhold til
en kontrakt, der er indgdet, for en sidan fysisk eller juridisk person, en sddan enhed eller et sddant organ blev opfert pa
listen i bilaget, sifremt den pdgaldende medlemsstat har fastsldet, at betalingen ikke, hverken direkte eller indirekte,
modtages af en fysisk eller juridisk person, en enhed eller et organ, der er omhandlet i stk. 1.

8.  Stk. 2 finder ikke anvendelse pa beleb, der tilfores indefrosne konti i form af:
a) renter eller anden form for afkast fra disse konti

b) forfaldne beleb i henhold til kontrakter, aftaler eller forpligtelser, som er indgéet eller opstdet forud for den dato, hvor
disse konti blev omfattet af de foranstaltninger, der er fastsat i stk. 1 og 2, eller

¢) forfaldne belgb i henhold til judicielle, administrative eller voldgiftsmeessige afgorelser, der er truffet i Unionen, eller som
kan fuldbyrdes i den pagazldende medlemsstat,

forudsat at sddanne renter, andre afkast og betalinger fortsat er omfattet af de foranstaltninger, der er fastsat i stk. 1.

Artikel 3

1. Artikel 2, stk. 1 og 2, finder ikke anvendelse pd tilvejebringelse, behandling eller betaling af pengemidler, andre
finansielle aktiver eller gkonomiske ressourcer eller levering af varer og tjenesteydelser, som er nedvendige for at sikre
rettidig levering af humanitaer bistand eller stotte andre aktiviteter, der stotter grundleggende menneskelige behov, hvis en
sadan bistand og sddanne andre aktiviteter udferes af:

a) FN, herunder FN’s programmer, fonde og andre enheder og organer, samt FN's szrorganisationer og tilknyttede
organisationer

b) internationale organisationer

¢) humanitere organisationer, der har observaterstatus i FN's Generalforsamling, og medlemmer af disse humanitere
organisationer

d) bilateralt eller multilateralt finansierede ikkestatslige organisationer, der deltager i FN’s beredskabsplaner for humanitar
bistand, FN'’s flygtningeberedskabsplaner, andre FN-appeller eller humanitare grupper, der koordineres af FN’s Kontor
for Koordination af Humanitare Anliggender

e) organisationer og agenturer, som Unionen har udstedt certifikatet for det humanitare partnerskab til, eller som er
certificeret eller anerkendt af en medlemsstat i overensstemmelse med nationale procedurer
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f) medlemsstaternes sarorganisationer, eller

@) ansatte, stottemodtagere, datterselskaber eller gennemforelsespartnere i forbindelse med de enheder, der er omhandlet
i litra a)-f), mens og i det omfang de handler i denne egenskab.

2. Fritagelsen i stk. 1 finder ikke anvendelse pé de fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er markeret
med en asterisk i bilaget.

3. Uden at det bergrer stk. 1, og uanset artikel 2, stk. 1 og 2, kan en medlemsstats kompetente myndigheder pé sidanne
betingelser, som de finder hensigtsmaessige, give tilladelse til frigivelse af visse indefrosne pengemidler eller skonomiske
ressourcer eller til, at visse pengemidler eller gkonomiske ressourcer stilles til ridighed, efter at have konstateret, at
tilvejebringelse af sddanne pengemidler eller skonomiske ressourcer er ngdvendig for at sikre rettidig levering af humanitaer
bistand eller for at understotte andre aktiviteter, der stotter grundlaeggende menneskelige behov.

4. Foreligger der ikke et afslag, en anmodning om oplysninger eller en meddelelse om yderligere tid fra den relevante
kompetente myndighed senest fem arbejdsdage efter modtagelsen af en anmodning om tilladelse i medfer af stk. 1, anses
tilladelsen for at veere givet.

5. Den péagzldende medlemsstat underretter de @vrige medlemsstater og Kommissionen om alle tilladelser, der gives
i medfer af denne artikel, senest fire uger efter meddelelsen af en sadan tilladelse.

Artikel 4

1. Radet treeffer afgarelse med enstemmighed efter forslag fra en medlemsstat eller Unionens hejtstdende reprasentant
for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik (»den hejtstdende reprasentant) om oprettelse og endring af listen i bilaget.

2. Rddet meddeler de i henhold til stk. 1 trufne afgorelser, herunder begrundelsen for opferelsen pa listen, til den
pagaldende fysiske eller juridiske person, den pagaldende enhed eller det berorte organ, enten direkte, hvis adressen er
kendt, eller ved offentliggarelse af en bekendtgerelse i Den Europaiske Unions Tidende, og giver den pagaldende fysiske eller
juridiske person, den pédgaldende enhed eller det pagaldende organ mulighed for at fremsatte bemarkninger.

3. Hvis der fremsattes bemarkninger, eller hvis der foreleegges veasentlig ny dokumentation, tager Radet i henhold til
stk. 1 afgerelsen op til fornyet overvejelse og underretter den pdgaldende fysiske eller juridiske person, den pdgaldende
enhed eller det pagzldende organ herom.

Artikel 5

1. Bilaget skal indeholde begrundelsen for at opfere de fysiske og juridiske personer, enheder og organer, der er
omhandlet i artikel 1 og 2, pé listen.

2. Bilaget skal, hvis de er tilgeengelige, indeholde de oplysninger, som er nedvendige for at identificere de pagaldende
fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer. For sd vidt angdr fysiske personer kan sddanne oplysninger omfatte
navne og aliasser, fadselsdato og fodested, nationalitet, pas- og identitetskortnumre, kon, adresse, hvis denne er kendt, og
funktion eller erhverv. For sd vidt angér juridiske personer, enheder eller organer kan sddanne oplysninger omfatte navne,
registreringssted og -dato, registreringsnummer og forretningssted.

Artikel 6

1. Radet og den hejtstdende reprasentant kan behandle personoplysninger med henblik pa at udfere deres opgaver
i henhold til denne afgorelse, navnlig:

a) for sa vidt angdr Radet med henblik pd udarbejdelse og gennemforelse af eendringer af bilaget
b) for sd vidt angdr den hejtstdende repraesentant med henblik pa forberedelse af eendringer af bilaget.

2. Radet og den hejtstdende reprasentant kan i givet fald kun behandle relevante oplysninger om straffelovs-
overtraedelser, der er begdet af fysiske personer pd listen, og om straffedomme mod sidanne personer eller om
sikkerhedsforanstaltninger, der vedrerer disse personer, nr en sddan behandling er nedvendig for udarbejdelsen af bilaget.
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3. Med henblik pd denne afgorelse udpeges Radet og den hgjtstdende reprasentant som »dataansvarliges, jf. artikel 3,
nr. 8), i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2018/1725 (), for at sikre, at de pdgealdende fysiske personer kan
udeve deres rettigheder i henhold til nevnte forordning.

Artikel 7

1. Fordringer, der er opstdet i forbindelse med en kontrakt eller transaktion, hvis opfyldelse eller gennemforelse direkte
eller indirekte er blevet berart helt eller delvis af foranstaltninger i medfer af denne afgerelse, herunder krav om godtgarelse
og andre tilsvarende fordringer, sdsom erstatningskrav og krav som felge af en kautions- eller garantiforpligtelse, navnlig
krav om forlengelse eller indfrielse af kautioner, garantier eller godtgerelser, navnlig finansielle garantier og gkonomisk
godtgorelse, md uanset fordringens form ikke indfries, hvis fordringen geres galdende af:

a) fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, der er opfert pé listen i bilaget

b) andre fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer, som handler gennem eller pd vegne af én eller ét af de
i litra a) omhandlede fysiske eller juridiske personer, enheder eller organer.

2. Iforbindelse med enhver retlig procedure vedrerende inddrivelse af en fordring pahviler det den fysiske eller juridiske
person, gruppe eller enhed eller det organ, der soger fordringen inddrevet, at bevise, at indfrielsen af fordringen ikke er
forbudt i henhold til stk. 1.

3. Denne artikel bergrer ikke de rettigheder, som de i stk. 1 omhandlede fysiske eller juridiske personer, grupper,
enheder og organer har til ved en domstol at fa prevet lovligheden af den manglende opfyldelse af kontraktlige forpligtelser
i overensstemmelse med denne afgorelse.

Artikel 8
Det er forbudt bevidst eller forsatligt at deltage i aktiviteter, hvis formadl eller virkning er at omga de forbud, der er fastsat
i denne afgorelse, herunder ved at deltage i sidanne aktiviteter uden med vilje at sgge dette formél eller denne folge, men
vare klar over, at deltagelse kan have dette formal eller denne folge, og ved samtykkende at affinde sig med denne mulighed.
Artikel 9
For at give foranstaltningerne i denne afgearelse storst mulig virkning tilskynder Unionen tredjelande til at vedtage restriktive
foranstaltninger svarende til dem, der er indeholdt i denne afgerelse.
Artikel 10
Denne afgorelse finder anvendelse indtil den 9. oktober 2025.

Denne afgorelse overviges lobende. Den forlanges eller andres, alt efter hvad der er relevant, hvis Radet skenner, at dens
mdl ikke er ndet.

Den undtagelse, der er omhandlet i artikel 3, for s vidt angar artikel 2, stk. 1 og 2, gennemgds regelmassigt og mindst hver
12. maned eller efter indtrengende anmodning fra en medlemsstat, fra den hejtstdende reprasentant eller fra
Kommissionen, hvis omstendighederne har @ndret sig grundleggende.

Artikel 11

Denne afgorelse traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.
Udferdiget i Luxembourg, den 8. oktober 2024.

Pi Radets vegne
VARGA M.

Formand

()  Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse
med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sddanne
oplysninger og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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Liste over fysiske og juridiske personer, enheder og organer, jf. artikel 1, stk. 1, og artikel 2, stk. 1
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